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RU - Uudopmanua o 6esonacHocTh
« Bo u3bexaHue BO3MOXHOM0 TPaBMUPOBAHWA OnepaTopa Win NoCTOPOHHUX UL Ceayet
BHUMaTE/IbHO 03HAKOMUTHCA CO BCEMI UHCTPYKLIMAMM B OTHOLLIEHUM (60pKM,
JKCMnyaTalnn U TeXHUYeckoro oﬁcnymmsauvm 3TOr0 UHCTPYMEHTA.
« VHCTpYMeHT fomKeH BbiTb HaZeXHO 3aKpenneH Ha NNocKoil YncToil paboueit
M0BEpXHOCTY. PerynapHo npoBepaiiTe KpenneHue.
() PerynﬂpHo npoaeanlTe COCTaBHbI€ YaCTV MHCTPYMEHTA C Lie/ibto KOHTPONIA U3HOCa U
061Liero cocToAHuA.
. ﬂpl/l NCNo/Ib30BaHUN 3TOr0 MHCTPYMEHTA BCErAa nOﬂb3yF1T€(b 3alUNTHBIMWU CpeACTBaMU
YTBEPXKAEHHOTO TUNA A PYK U nLa.

BG — MHcTpyKuum 3a 6e3onacHoct

« 3a ja n3berHere Bb3MOXHO HapaHABaHe Ha 0nepaTop W/uaw CTy4aitHi MUHYBauu,
NpoYeTeTe BHUMATENHO BCUYKU MHCTPYKLIMK 38 MOHTAX, EKCNN0ATaLUA U noaApbXKa Ha
TO3U UHCTPYMEHT.

« YBepeTe ce, Ye UHCTPYMEHTBT e MOHTUPaH CTaBUHO BbPXY PaBHa, YucTa paboTHa

MOBBPXHOCT. PenoBHO nposepﬂsaﬁTe MOHTaXa.

« Pef10BHO NpoBepABaiiTE KOMNOHEHTUTE Ha UHCTPYMEHTa 3a U3HOCBaHe
11 06110 CHCTOSIHME.

« KoraTo u3non3Bare T031 MHCTPYMEHT, BUHAr HoceTe 006peHn npucnocobnerus 3a
6e30MacHoCT 3a pbLeTe i ANLETO CA.

RO - Informatii privind siguranta

« Pentru a evita vatimarea operatorului si/sau a persoanelor din jur, cititi cu atentie toate
instructiunile privind asamblarea, functionarea si intretinerea acestei scule.

« Asigurati-va ca scula a fost prinsa corect pe o suprafatd de lucru orizontald si curata.
Verificati periodic prinderea.

« Verificati periodic componentele sculei, in privinta uzurii si starii generale.

« Atunci cind utilizati scula, purtati intotdeauna accesorii de siguranta aprobate pentru
maini i fatd.

HR - Sigurnosne informacije

« Kako biste izbjegli moguce ozljede rukovatelja ili promatraca, pozorno procitajte sve upute
u vezi s montazom, radom i odrzavanjem ovog alata.

« Alatispravno montirajte na ravnoj, cistoj radnoj povrsini. Redovito provjeravajte montazu.

« Redovito provjeravajte opce stanje alata i postojanje tragova troenja na alatu.

+ Pri upotrebi alata uvijek nosite odgovarajucu zastitnu opremu za ruke i lice.

SR - Informacije o bezbednosti

« Da biste izbegli moguce povredivanje rukovaoca i/ili osoba u okruzenju, pazljivo procitajte
sva uputstva u vezi sa sastavljanjem, rukovanjem i odrZavanjem ovog alata.

« Proverite da i je alat ¢vrsto postavljen na ravnu i istu radnu povrsinu. Redovno
proveravajte pricvrscenost.

- Redovno proveravajte da li su delovi alata pohabani kao i opte stanje alata.

« Uvek nosite odobrene zastitne dodatke na rukama i licu kada koristite ovaj alat.

BA - Informacije o sigurnosti

« Da biste izbjegli moguce ozljedivanje operatera i/ili prolaznika, paZljivo procitajte uputstva
koja se odnose na sklapanje, rad i odrzavanje ovog alata.

- Provjerite da je ovaj alat sigurno pricvricen na ravnu, cistu radnu povrinu. Montazu
provjeravajte redovno.

« Provjeravajte komponente alata redovno zbog troSenja i opéteg stanja.

« Uvijek nosite odobreni sigurnosni pribor za ruke i lice kada koristite ovaj alat.

SL - Varnostne informacije

- Za preprecevanje poskodb upravljavca in/ali oseb v bliZini skrbno preberite vsa navodila
glede sestavljanja, uporabe in vzdrZevanja orodja.

- Prepricajte se, da je orodje varno namesceno na ploski, ¢isti delovni povrsini. Redno
preverjajte namestitev.

« Redno preverjajte sestavne dele orodja zaradi morebitne obrabe in njegovo splo3no stanje.

- Med uporaho orodja vselej nosite odobreno zas¢itno opremo za zai¢ito rok in obraza.

ET - Ohutusteave

« Operaatori ja/vdi korvalseisjate voimaliku vigastusohu vltimiseks lugege kooste-, kasutus-
ja hooldusjuhised hoolikalt labi.

« Veenduge, et tooriist on paigaldatud tihetasasele puhtale topinnale. Kontrollige
paigaldust regulaarselt.

« Kontrollige tooriista regulaarselt kulumismarkide suhtes ja veenduge,
et see on heas tookorras.

« Selle tooriistaga todtamisel kasutage alati kdte ja ndo
kaitsmiseks moeldud sertifitseeritud isikukaitsevahendeid.

« SieKiant apsaugotl OPEratony I Sala STOVIRGUS SSMENIS NUO Ganmy SUZEIGITY, JaeTiid!
perskaitykite visas Sio jrankio surinkimo, naudojimo ir prieZitros instrukdijas.

» Uztikrinkite, kad jrankis bty gerai pritvirtintas prie plokscio ir Svaraus darbinio pavirsiaus.
Reguliariai tikrinkite jrankio stabiluma.

+ Reguliariai tikrinkite Sio jrankio komponenty bkle dél galimy nusidévéjimy.

- Dirbdami su $iuo jrankiu, visuomet naudokite profesionalias ranky
ir veido apsaugos priemones.

LV - Drosibas informacija

- Lai novérstu operatora un/vai citu klatesoSo personu traumu risku, riipigi izlasiet visas
iericei pievienotas montazas, darba un apkopes instrukcijas.

- Parbaudiet, vai ierice ir drosi uzstadita uz stabilas un tiras darbvirsmas. Regulari parbaudiet
montazas stipribu.

« Regulari parbaudiet, vai ierices komponenti nav nodilusi un ir laba tehniskaja stavokli.

« lerices lieto3anas laika vienmér lietojiet atbilstosus roku un sejas aizsarglidzek]us.

BY - IHdpapmaubiA na T3xHike 6acnexi

« ka6 nas6ertyupb Tpaym aneparapa i/ abo BbinaakoBbiX NabouHbIX aco6, yBaxnisa
npaublTaiiLie ice IHCTPYKLbIi, AKIA TbiyaliLia 360pKi, SKCnAyaTalbli i THXHIYHara
abcnyroyBaHHA raTara iHCTpyMeHTa.

« TepaKaHailueca, o iHCTPyMeHT Bbly 3aMallaBakbl Ha PoyHaii, ubicTaii pabouaii
naBepxHi. [TpaBapaliLie MaHTax parynAapHa.

« ParynspHa npaBepaiiLie KamnaHeHTbl Ha IHCTPYMEHLE Ha NPpaameT
3HOCA | arynbHara CTaHy.

« 3ajcénbl Hap3egalile 3acLieparanbHbla Npbnaabl AnA Gacneki pyk i TBapa npbl
BbIKapbICTaHHi TITara-iHCTPYMeHTa:

SK — Bezpecnostné informacie

« Pozorne si preditajte vietky pokyny tykajiice sa montze, prevadzky a tdrzby tohto
zariadenia, aby ste predisli pripadnym zraneniam obsluhy alebo okolostojacich osb.

« Uistite sa, Ze nastroj bol bezpe¢ne namontovany na rovnd, Cistd pracovni plochu.
Pripevnenie pravidelne kontrolujte.

« Pravidelne kontrolujte opotrebovanie a vieobecny stav komponentov ndstroja.

« Pri pouZivani tohto nastroja majte vdy nasadené vhodné ochranné prostriedky
na ruky a tvar.

UK - Indpopmatiis 3 6e3neku

« [L106 yHuKHYTM MOXNUBMX TPABM Oniepatopa Ta/abo 0cib, L0 3HaX0AATLCA Mopyy,
YBaXHO NpOYMTAITe BCI iHCTPYKLT oA 36upaHHa, excnnyatawlii Ta 06CyroByBaHHs
LbOro iHCTPYMeHTa.

+ TlepeKoHaiiTecs, Lo iHCTPYMEHT HagiitHO 3akpinneHwit Ha nnackiii i uucriit pobouii
noBepxHi. llepesipAiiTe KpinneHHA perynapHo.
- PerynapHo nepesipAiiTe KOMMOHEHTY Ha IHCTPYMEHTI Ha npenmer iX 3aranbHoro CTaHy Ta
BifICYTHOCTi 3HOCY.
- 3aBX/I¥ 3aCTOCOBYIATE yXBaneHi 3acoby 3axuCTy AnA pyK i 0banyus,
BUKOPUCTOBYHOUY Liei IHCTPYMEHT.
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